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Aratási kilátások. 
Debreczen, 1895, május 18. 

Reménytelenül, aggodalmak kőzött nézünk 
elé a közelgő aratásnak, mert a hosszas szá
razság tönkre tette a gazda reményét, elpusztí
totta a mező ékességét. A növényzet silány, a 
barázda ösztövér termése elsatnyult, fejletlen 
zöld, virágos rétek, legelők helyett kopár mező
ség képe áll előttünk. Megdöbbentő, a mit! 
láthatunk, mintha a tenyészet hatalmas mun
kássága kimerült volna. A megrepedezett, a 
széltől kavart föld szomjúhozza az é l t e t ő 
nedvet. 

Azon gazdák, a kik sokat, nehezen dol-^ 
hogy verejtékes munkájok után meg-' 

sokféle kötelezettségeiknek eleget) 
tehessenek, azt látják, hogy a szűkmarkú ter
mészet csekélyül fog fizetni annyi küzdelemért, 
melylyel a földmüvelés jár . 

Rendes körülmények között, kedvező idő 
járás mellett, május hóban lelke örül a gazdá
nak, midőn a tenyészet, fejlődés a legszebb; 
reményekre jogositja őt, Ma, midőn az elsat-j 
nyúlt, az elcsenevészedett veteményt látja 
elkomorul, munkás kezében az erőt zsibbadni 
érzi, elmégy munkakedve, mert látja, hogy az 
ég csatornái megeredni nem akarnak s a silány 
vetemény még nagyobb p u s z t u l á s n a k 
néz elé. 

Szép foglalkozás független gazdának lenni, 
ha a terhes munkán Isten áldása van, ha az 
aratás kedvezőnek mutatkozik, de terhes, fe
lettébb terhes akkor, ha aszály, fagy, jégeső, 
pusztitó rovarok serege tarolja le a gazda 
veteményét. Ilyen körülmények között élnek 
gazdáink ez esztendőben s jöhet bármely ked 
vezőnek látszó időjárás, nem fogja pótolni azt, 
a mit eddig a szárazság előidézett. 

Midőn látjuk, hogy az aggódó gazda, 
reményvesztetten néz az aratás elé, nem lehe
tünk közönyösek a csapás felett, mely első 
sorban gazdáinkra, azután mindnyájunkra ne> 
hezüí. Ez a csapás közös, mert valamennyien 
a föld terméséből élünk, valamennyien a föld 
terméséből származó jövedelmen osztozunk. Ha 
a föld nem terem, megakad a pénzforgalom, 
szünetel az ipar, kereskedelem s megbénul 
mind az, a mi mozgásba hozza az emberek 
közötti sokfelé ágazó forgalmat. 

Magyarországon milliók élnek a gazdál
kodásból, milliókat a gazdálkodók tartanak 
fenn. Ha nálunk csapás éri a gazdálkodó kö
zönséget, ez a csapás az egész nemzetre és aj 
nemzet nagy háztartására kihat. 

A gazdálkodó birtokos osztály, ha sokféle 
kötelezettségét nem teljesítheti, pangás, pénz* 
telenség áll be minden téren, Ezért nyomasztó 
az a körülmény, hogy gazdálkodó közönségünk 
csekély aratásnak néz elé. 

A szűk aratás annál nagyobb csapás lesz, 
mert a gazdálkodók olcsó áron vesztegették el 
múlt évi termésüket. 

A gazdának fizetni kell, ahhoz nyúl, a 
miből pénzt csinálhat. Ha zaklatják a gazdát, 
nem várhatja be azon időt, a mikor termését 
kedvező áron adhatja. Nem a rósz gazdálko
dásnak, a kényszernek, tudható be, hogy sok 
gazda minden nélkülözhető termését piaczra 
viszi és ugy adja, a hogy megveszik. Sok gazda 
van olyan, a ki a múlt őszszel olcsón eladott 
terményt most magas áron veszi vissza s talán 
igavonó barmát fogja ki az ekéből, vagy szekér
ből, esetleg uzsoráshoz, pénzintézetekhez for
dul, hogy szükségletét kölcsön vett pénzből 
fedezhesse. 

Ilyen mostoha viszonyok között nagyobb 
csapás nem is képzelhető, mint hogy a közelgő 
aratás szűk legyen, minthogy szűk is lesz a 
kedvezőtlen időjárás, a hosszas szárazságnak 
miatta. 

Ha nincs aratás, a gazda még a legszük
ségesebbeket is nélkülözi, nem vásárol az 
iparosoktól, nem látogat a kereskedésekbe. Az 
iparos osztály már évek óta küzd, a kereske
dők árúkkal megrakott üzletei vevők nélkül 
állanak, mert a gazdának, nemzetünk emez 
alaposztályának nincs pénze, szegény és nyo-i 
mórral kü2d. ! 

Ezt a nehéz, mostoha állapotot csak tetőzi 
azon körülmény, hogy a jövő aratás a leg 
rosszabb kilátással biztat, mely az egész nem 
zetet, különösen pedig annak gazdálkodó, iparos 
és kereskedő osztályát fenyegeti. Innen van, 
hogy minden komolyan gondolkozó ember re
ménytelenül, aggódva néz a közelgő aratás 
elé, melynek csapása mindnyájunk vállaira 
nehezül. 

A ki a gazdálkodó, iparos és kereskedő 
osztály sorsát szivén viseli, a ki tudja azt, hogy 
ez a három tekintélyes osztály anyagi hanyat
lása minő nagy kihatással van az egész nem
zetre , komoly veszélynek, nagy csapásnak 
tartja, hogy a termés olcsó, hogy szűk aratás
nak nézünk elébe. 

Gyakran irtuk mi már, hogy a gazdálkodó 
közönségnek az esélyekre, az elemi csapásokra 
számítania és igy intézkednie kell, hogy kész 
legyen a csapásos évek súlyos következményeit 
is elviselni. Rámutattunk, hogy állattenyésztés
ről, annak alapfeltételeiről, háziiparról s más 

T A R C Z A . 

Még egy sóhaj... egy búcsúszó csak 
Aztán — feledj el engemet. 
Ma még siratlak; ám de holnap 
Búcsúzva sirnom nem lehet: 
JE sziv hideg lesz... bár utánad 
Repedne meg a bú miatt! 
Oh} menj tehát. De visszavárlak, 
Ha majd az ég virad 

Oly drága, szép volt minden álmom, 
Miket az éj szememre szőtt: 
Te röpkedél halk, lenge szárnyon 
Gyönyörbe fuli lelkem előtt, — 
# hogy tűnt az éj-, a méla bánat 
Szivembe tört egy-egy nyilat, 
S mm fájt a seb. Hisz visszavárlak, 
Ha majd az ég virad.... 

És jött a reggel... jött az este, 
Mindennap szebb, miként előbb: 
Reménysugárral volt befestve 
Mind, mind, mig halni mentek ok. 
Nem ismerek még akkor árnyat, 
S világot, hol nincs semmi nap: 
Napom te voltál S visszavárlak, 
Ha majd az ég virad 

hasonló jövedelmi forrásokról kell gondos 
kodnia. Az eredmény, a régi. Az emberek 
okulni nem akarnak s csak akkor sopánkodnak, 
a midőn már késő. Nincs, a ki gyökeres orvos
lást vigyen keresztül. A nép pusztul, mert ön 
Ijavát nem ismeri. 

A közelgő szűk aratás beigazolja azt, a 
mit számtalanszor hangoztattunk. 

Vajha sok jóakaratú figyelmeztetésünk 
eredménye az lenne, hogy a nagy közönség, a 
tekintélyes gazdálkodó osztály belátná, hogy 
a mostani viszonyok tűrhetetlenek és vég-
romlásba sodorhatják gazdáinkat, velük együtt 
pedig a kereskedő és iparos osztályt. ! 

A leczke erős, melyre a szűk aratás, a| 
gyakori csapások tanítanak, de eredménye 
meglesz, ha jól fogjuk fel saját érdekünket és 
megteszszük azt, a mit tőlünk ö n j a v u n k 
követel. 

Az országos gazdakongresszus. 
Debreczen, 1895. május 18. 

E hó 19, 20, 21, 22 és 23. napjain a fő- é 
székvárosban tartandó gazdakongresszusra az elő
készületek folynak, az alatt a sajtó egy része élénk 
hajszát üz ellene. Alig született meg a csecsemő, 
a kegyetlen szivü Herodesek halálitélete már is 
bölcsőjük felett fenyeget. 

Megtámadták először azt, hogy a kongresszus 
egybehivásának eszméje a gazdaközönség közös 
óhajából született volna, holott a kongresszus egy
behívására 400 független magyar gazda egyetemes 
felhivása adta meg az impulsust. 

Megtámadták, hogy a szervezéssel megbízot
tak erre illetékesek volnának; pedig a szervezés
ben résztvevők java részének neve, a közügyek 
terén hosszú éveken át való fáradtságos munkál
kodást jelent. 

Kicsinyelték mérveit, lenézték jelentőségét, 
mielőtt az ismert lett volna. 

S végre mindazokat, kiknek rendezésében 
szerep jutott, egy szűkkörü érdekközület bűn
részesének gyanújával illetik, a mely a kongresszus 
czime alatt személyi érdekeket, vagy politikai 
czélzatokat akar elérni. 

Honnan ennyi csúnya gyanakodás, ennyi gyű
lölet, ennyi szenvedély egy kongresszus ellen, mely 
egyszerűen alkalmat kivan nyújtani a magyar gaz
dáknak arra, hogy válságos helyzetükben a javulásra 
vezető módozatokról tanácskozzanak. 

Mi indokolja a haragos tiltakozását azoknak, 
kik a kongresszus czélzatainak visszás festésével 
és sötét jóslatokkal a gazdaközönséget onnan mint 
büntanyától visszatartani óhajtják. 

A munka tere nyitva áll mindenki részére, a 
tanácskozás joga előlegezett mindenkinek; a, gazda 
helyzete mostoha; ide is, oda is f é r f i a k 
kellenek. 

Hol vannak hát ők, a jobbak s miért nem 
lépnek elő? Ha komoly baj van, a dobverés meg a 
harangozás nem sokat segit. A dolognak másik vége 
nem olyan zajos, de sokkal nehezebb: vegye ezt 

Most egy sóhaj..-. egy búcsúszó csak — 
És többé nem ragyogsz nekem. 
Ma még siratlak; ámde holnap 
Szivem hideg lesz, érezem. 
De nem!... 'Nem bántja hervadásnak 
Szellője sziv'Virágimat, 
S bár mégy, leány, de visszavárlak, 
Ha majd az ég virad ! 

Oláh György. 

% kis- leáijlüg. 
Olyan sok szépet mondanak neked, 
Dicsérik ajkad, termeted, szemed; 
Ajkad mosolyát, szemed varázsát 
Elragadónak, pompásnak találják. 

S én P hogyha fénylő kék szemedbe nézek, 
Igézet fog el, bűvös, bájos érzet; 
Ajkam e pár szót mondja el csupán: 
Szeretlek szívből, híven, igazán. 

K e r e k e s Tibor . 

Pillanatnyi fölvétel. 

E figyelmeztetésre a kirándulók haza felé 
készülődtek. 

— Fogjon ki-ki párt magának, uraim, höl
gyeim l — folytatá a kis báró az ő megszokott orr
hangján.— Különösen ajánlom ezt az ijjedős baba 
tündérkék figyelmébe. Nos, aranyos kisasszonyok, 
megértették ? mert — súgta titokteljesen mindenik 
rózsás fülecskéjébe, — amott a Tisza medréből 
egy fehér lepelbe burkolt nőalak fog előtűnni, a 
Tiszavirág szelleme, a szerelmében csalódott király' 
kisasszony, ki magát a Tiszába ölte! 

A leányok dobogó szívvel húzódtak a fiatal 
emberek mellé; az asszonykák erősen fogóztak a 
férjek karjaiba. Rémület is éjjel 11 órakor egy 
ilyen kísértetet látni 1 

Kerényi tanár odasúgta a kis bárónak,; 
— Mikor jön meg az eszed, Rezső? Halálra| 

rémíted a feleségemet a legendáddal, alig bir jönni 

irta: O láh ö y ö r g y . 
A kis báró kivette zsebóráját, föltette arany 

keretű szemüvegét s a holdvilágnál igy is alig látta 
meg a számokat s a mutatót azon. 

^Tizenegy órftplgveim, uraim S 

— Csel ez csupán, pajtikám, hogy én is fog
hassak magamnak egy ijjedős baba tündérkét, s a 
mint látod semmi eredmény. Nem értem, miért 
félnek ugy tőlem?.. . 

" agyon helyesen van, bárókám. Hogy is 
tudnának egy ilyen agglegényt kísérőül elfogadni, 
a. kinek... hány fogad is van még kis bárókám? 

A kis báró kicsinyélte a kérdést, de nem 
haragudott érte; megszokta már, hogy ilyen külön
leges faggatásokra ne feleljen. 

Néhány lépésnyire, elmaradva a társaságtól, 
ja Tisza partján Kerényi Angéla lépkedett anda-
Ilógva. Költői lelkülettel mereDgett a nagyszerű éji 
Iképen. A folyó titokteljes csobogása, a nyárfák 
Wogása, a közeli erdő tompa zúgása, a hold vará-
jzsolő ragyogása összefolyt lelkében. 
i Mindenre figyelt, mi megkapó volt az éjszaka-

kezébe, a ki hü őre a közjónak, az ut nyitva van. 
Ha pedig az igaz vérből való gazdaközönséget," 
melynek ők a letéteményesei, csak a papiroson tud-
jják bemutatni, van-e ennél csúnyább játék a mit 
valamikor arczpirulás nélkül űztek ? Nem könnyü-e 
kitalálni azt, hogy csak a konvenczionális haran-
gozási düh dolgozik náluk. 

A rósz idő akkor támadt, mikor a kormány a 
kongresszuson való részvételét megtagadta. Ez az, 
melyre a támadások azóta egyfelől kedveskedéssel, 
másfelől ugy mutatnak rá, mint a mi a kongresszust 
előre is megfosztotta minden jelentőségétől. Pedig 
hát mit jelent ez a tény ? — puszta udvariatlansá
got, sőt merészen kifejtett ellenszenvet, nem egyes 
személyek, hanem a magyar gazdák szabad törek
véseit képviselő elemek ellenében, mert hisz a 
visszautasítás idjében a kormány még nem tud
hatta, hogy 500 vagy 5000 tagja lesz a kongresszus
nak? eltűnő kis számú ellenzék, vagy az egész 
ország lesz-e ott képviselve? S a kik kormány ezen 
lépését emlegetik és simogatják, aligha tesznek 
vele szemben olyan kedves szolgálatot, mint azt 
gondolják. 

Két ut minden józan elme előtt meg van 
világítva: 

Egyik a kongresszus tanácskozási termeihez 
vezet, hol mindenkinek alkalma van jó meggyőző
déseit latba vetve, csakugyan hasznos szolgálatot 
teljesíteni. 

A másik a nyilvánosság teréhez visz, a hol 
mindenkinek joga van arra, hogy közönséges fel
tevéseken s gyanúkon tapodva, szellemi erejének 
tornajátékával tetszelegjen. 

Ebben gyönyörködni könnyebb, mert hisz 
az álprófóták felháborodása hangulatos s nem 
többre, mint kényelmes veszteglésre int. 

Válasszon a magyar gazda, hol keressen jó 
barátokat, hol keresse jobb sorsát. 

Mind a két ut nyitva van í 

Irodalom és művészet. 
-r- K i r á l y P é t e r versei* Olvasóink bizo

nyara kellemesen fognak emlékezni múlt évi lap
számainkból Király Péter nevére, kitől több hangulat
teljes, kedves verset közöltünk. Ez a jó versíró 
barátunk most önálló kötetben adja ki verseit, s az 
előfizetési felhívásban igy ir: „Nem kiaért engem a 
hirhajhászat ördöge, még kevésbé üldöz a mai kor
nak általános réme: a mindenáron való feltűnni 
ágyás. Nem több az, a mit tenni óhajtok, mint er

kölcsi kötelesség ismerőseimmel és honfitársaimmal 
szemben. Ideális lelkem óhajt a szólásszabadság isteni 
jogával élni; az ö érzelmeinek szavakban kifejezett 
összességét kivánom a nyilvánosság Ítélőszéke elé 
vinni, hogy igy barátaimnak, ismerőseimnek s honfi
társaimnak egy szerény emléket juttassak kezökbe. 
Ilyen szándók ösztönöz engem arra, hogy verseimből 
egy kötetet kiadjak. Súlyos feladat ez napjainkban. 
Épen azért mély tisztelettel kérem mindazokat, kik 
e merész vállalatot reám nézve megkönnyebbiteni 
szívesek leendőnek, hogy tőlem előfizetési iveket el
fogadni, ismerőseik és barátaik körében pedig elő
fizetőket gyűjteni kegyeskedjenek,*4 A 7—10 ivnyi 
terjedelmű verskötet még ez év folyamán fog csinos 
kiállításban megjelenni. Ára 2 korona. Az előfizetési 
pénzek szerző ezimére Szilágy-Somlyóra augusztus hó 
l-ig küldendők. 

ból, A csalogány méla-bus énekét oly kellemesnek 
találta, mint a kakuk sajátságos szólását. Szerelmes 
leánynak még a tücsök zenéje is m e n n y e i 
muzsika. 

Egy fiatal ember haladt mellette szótlanul 
Ő közönyösen vett mindent, összefonta keblén 
karjait, a harmatos gyenge virágokra szegzé tekint 
tétét, miket letaposott, mert u t j á b a n voltak 
Néha feltekintett az égre, neki hiába ragyognak 
a csillagok, hiába kaczérkodik a hold vele. Elfordul 
a természeti képektől, s önmagában keres szemei
nek nyugvó pontot. 

Sóhajtozik, ábrándozik az egész utón. Angéla 
közönyösen hallgatta e sóhajokat, most se akarta 
megkérdezni: kinek szói mindenik•? 

Igy mentek szótlanul, mintha nem ismernék 
egymást. 

— Angéla! — fordult hirtelen a lány felé, •— 
mikor fog már szólni hozzám ? 

A lány elnevette magát. 
— Adorján, szabad kérdeznem, mikor nem 

fog szólni hozzám ? 
— Maga megöl a közönynyel, Angéla l Hát 

nem fél a Tiszavirág szellemétől, a fehér ruhában 
megjelenő szerelmes öngyilkos király kisasszony
tól? Nézze... ott a hullámok között mintha — őt 
látnám 1. . . 

— Ha félnék a maga szerelmes öngyilkos 
király kisasszonyától, ugy — közelebb lennénk egy
máshoz. . . Én semmi kísértettől nem félek! 

— Talán tőlem fél, Angéla? 
— Maga nem kisértet. 
— De igen, az vagyok, vagy legalább kísértő 

szelleme. Követem mindenfele, miként a napot az 
árnyék... Árnyék vagyok, Angéla, mert nem — 
szereti 



DEBRECZEN-NAGYVARADI É R T E S Í T Ő . 

— A „Fővá ros i L a p o k " újjáalakulása óta 
hétről-hétre bebizonyítja, hogy egy gondosan és 
ötletesen szerkesztett napilap kellemesnél kellemesebb 
meglepetéseket szerezhet olvasóinak. A „Fővárosi 
Lapok" meglepetései közé tartoznak vasárnapi mel
lékletei, melyek mindig a hót legérdekesebb eseményét j 
mutatják be — írásban és képben, ugy, hogy e mel 
lókletek egészen azt a benyomást keltik, mintha a 
„Fővárosi Lapok" hetenkint egy-egy aktuális, szép 
irodalmi képes hetilapot is adna közönségének. Á 
„Fővárosi Lapok" vasárnapi mellékletei között azon
ban, melyek mind méltán keltettek föltűnést, talán az 
e heti áll értékre ős érdekességre a legelső sorban. 
A Magyar Tudományos Akadémia nagy hete alkal
mából a „Fővárosi Lapok" az akadémiának szenteli 
mellékletét, s a kitűnő nevek — melyek mind értékes 
ozikkek alatt szerepelnek — oly csoportját nyújtja, 
a minő gyűjteményt magyar lap egyszerre még nem 
nyújtott olvasóinak. Közleményekkel gazdagították 
a „Fővárosi Lapok* akadémiai mellékletét Szász 
Károly, Beöthy Zsolt, Tóth Lőrincz, Falk Miksa, 
Pulszky Ferenez, Wlassieh Gyula vallás- ós köz
oktatásügyi miniszter, Than Mór, KÖnig Gyula, Pauer 
Imre, Acsády Ignácz, Vámbóry Ármin stb. stb. A 
„Fővárosi Lapok" e melléklete bizonyára szolgálatot 
tesz az akadémia népszerűsítésének is; s a mellett 
bebizonyítja, hogy egy magyar lap nem hordja a 
közönség lelkiismeretes kiszolgálását annyira szivén-
mint a „Fővárosi Lapok", melyről meg kell jegyez
nünk különben, hogy nemcsak heti mellékletei órde-
mesék a dicséretre, de szerkesztősége, ólén Porzsolt 
Kálmánnal, e kitűnő publiczistával és iróval, valamint 
a magyar litteratura legnevesebb erőivel, naponta 
előkelő színvonalon álló lapot ád a magyar müveit 
közönség kezébe. A „Fővárosi LapokK-ra negyedóvrej 
3 frt 50 krjával lehet előfizetni, Budapest, Fereneziek-
tere, 4. sz., Athenaeum-épület. 

— „ V i l á g n a p i é " . Az újságolvasó közönség
nek nagy szolgálatot tesz egy félév óta a „Világ
napló" czimen, hetenkint szombaton megjelenő hir-
laplexikon, mely a hét folyamán, a napi, heti és 
szaklapokban megjelent érdekes híreket és ezikkeket 
összegyűjtve bocsátja a közönség rendelkezésére. 
Mindazok, a kik csak egy vagy két hírlapot járatnakj 
ritkán jutnak abba a helyzetbe, hogy a többi lapok 
érdekes közleményeit elolvassák, de a „Világnapló'' 
révén kényelmesen megtehetik ezt. A „Világnapló" 
előfizetői hetenkint biztos képet nyernek arról, hogy 
egy-egy fontosabb kérdésben a különféle pártok elveit 
valló hírlapok mily állást foglalnak és minden füzet 
50 — 60 különböző hazai óá külföldi újságból közöl 
érdekes olvasmányokat. A „Világnapló" előfizetésij 
ára negyedévre 1 frt 50 kr., mely ősszeg Budapest, 
„Corvina" könyvnyomda, Róvay-utcza 14. szám alá 
küldendő. 

— A m ü v e i t k ö z ö n s é g n e k legyen az 
hölgy vagy ur, teljesen felesleges érdeklődését a „Képes 
Családi Lapok "-ra felhívni. Hiszen nines talán Ma
gyarországon olvasni szerető ember, ki a „Képes 
Családi Lapok"-at ne ismerné. Tudja mindenki, hogy 
lapunk nemcsak a legjobb, de a legszebb szépirodalmit 
és ismeretterjesztő lapok egyike. Minden számában 
hoz elbeszéléseket, rajzokat, humoreszkeket, költe
ményeket és 3 regényt egyszerre. — Előfizetési ára: 
egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 
kr, melyet legczólszerübben posta-utalványon a ki
adó hivatalba: Budapest, Vadászi-u. 16. sz. a. kére
tik küldeni. Mutatványszámot ingyen és bórmentve j 
küld a kiadó hivatal. 

Hétről. 
Mozgalmas hete volt az országnak, különösen 

Debreczen városnak, melynek falai közt üdvözöl
hettük a magyar ifjúság színe-javát. 

Az országos diákkongresszus ülései nagy ér
deklődés mellett folytak le. Mintha átalakult volna 
a diszterem parlamentülés teremmé, de hagyjuk ezt 
el, ennek is eljön az ideje. 

Hogy egy pár nevet említsünk, szónokok közül 
kétségkívül legrokonszenvesebb szónokok egyike; 
volt K r e n n e r Miklós az ő higgadtságával és 
ildomos ellenzéki modorával. Azután az elnök 
M a r t o s Ferenez, D ó c z y Emil, Hankovszki, 
sokan de sokan. 

Volt egy kis személyeskedés, mely egyáltalán 
nem vált az ifjúság érdemére. Fárasztó szellemi 
munka után meg volt a kellő szórakozás is. 

Ezek után a diákok szétoszlottak az ország 
különböző részeibe, s bizonyosan k e d v e s em 
lékekkel. 

* 
Bánfi, Agliardi, Kálooki, Jósika, Helfy, Ugrón 

a felszínen levő válság szereplői. Folyik a tanács
kozás feszült érdeklődés mellett és várja, várja a 
magyar ember, bogy melyikőjük kap majd elég
tételt a felséges királytól. 

De csak várja, várja... 
Antiszemiták diadalt aratnak Bécsben. 
Luegert megválasztották Bécs város alpolgár

mesterének s valószínűleg ő lesz az első polgár
mester is. 

Ez előre látható vonás mégis gyáva meghát
rálás a liberális párttól, a mely minden küzdelem j 
nélkül engedte át a tért az antiszemitáknak. j 

Váljon mit hoz a jövő ?! ' \ 
A felszínen levő válság egyszerre elnyomja! 

az érdeklődést a főrendiház tárgyalása után. Pedig 
ott igen érdekes és figyelemre méltó dolgok történ
tek. Az első győzelem oly számos vereség után. 

Ideje is már. 
A főrendiház egyik ülésén történt: Khuen 

Hedervári Károly gróf elmerülve beszélget Bánffi 
Dezsővel. Egyik szomszédja figyelmezteti a bánt, 
hogy nevét mindjárt olvassák. 

Erre ő azt feleli. Hadd eí tudom én mikor 
kerül rám sor. K. T. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Tehát éljük a bűbájos május közepét. 
Odakünt a mezőn alkot az örök erő uj életet s 

itt bent is látjuk alkotásait, — ha kirándulunk, 
A Nagyerdőn például ehetünk rántott csirkét 

öntött salátával és ez a t é n y igazolja a legjobban, 
hogy már — nincsen tél. 

Az első rántott csirke a Nagyerdőn jobb bizo
nyítvány a kalendárium minden állításával szemben, 

* 
A szentek kora is lejáróban van. 
Ezelőtt ugyan féltünk Pongrácz, Szervácz, 

Bonifácz nagy jó uramék nevenapjától és ime ki
tűnt, hogy a derék urak immáron megöregedének, a 
mely korban tudvalevőleg sem névleg, sem máskép 
nem veszedelmesek a — férfiak. 

Kivált ha rajok van fogva, hogy különben is 
— s z e n t e k valának! 

* 
Diák gyűlés volt Debreczenben. 
A legnagyobb dicséret e gyűlés meliett, hogy 

a hírlapok tudósításán kívül, nyoma sem volt a! 
városban a sok diáknak. 

Hej 1 a mi időnkben, ugy 20—30 évvel ezelőtt, 
de máskép lett volna 1 

Hja! a kor halad! 
És ma a diák, nem csak diák, de egy-egy 

püspök és miniszter jelölt is, kik komolyan számol
nak a - biztos helyre! 

Tiszai Dezső megeresztett 200 koronát egy 
népszínműre. 

Lehet pályáznia annak, a ki i r n i tud. 1 
Hogy aztán m i t is, az mellékes, csak az a 

fő, hogy írjon valamit, a mi — tessék 1 j 
A gusztust pedig nem nehéz eltalálni, mert| 

csak két féle van. 
Az egyik a jó, a másik a bolond gusztus. 
Nem merjük állítani, hogy nem-e ez utóbbiak 

száj íze szerint megirt darab lesz-e a vesztes? 

— Jenő,olyan sokszor látom én magát é l tes iután a szent beszédet P á l f f y Béla s. lelkész 
, , , , ?_ ?,_. _^:„ ~:*„t —-'tartja meg. Fél 12 órakor csendes misét • tart hölgyekkel beszélni, — ugyan mondja, miért nem 

beszél már egyszer a - mamámmal is komolyan?. 

— Uram, ön megsértett, ezért vívni fogunk 
életre, halálra! 

— Nem fogunk kis Öcsém! Nem akarok 
g y e r m e k-g y i 1 k o s s á g miatt vád alá kerülni I 

H Í R E K . 
Az erdő. 

Ott, hol a szűz föld kebelén buján terem a 
virág, hol a vásári életből kitagadott csöndességet 
és nyugalmat csak a madarak éneke, s a százados 
fák titokszerü zúgása zavarja meg: az árnyas erdő
ben talál a beteg "lélek enyhületet. 

Van-e valaki köztünk, a kinek lelke nem 
? . 
Jól tudjátok, hogy a világ nem csak siralom 

völgye, de fényes tündér palota, mert nem csaki 
szegények küzdenek rögén, de gazdagok is lejtenek; 
arany kövezetén. , 

A hány féle az ember, sorsa oly különböző. J 
E sokféle emberek aztán különféle czélokat szol- j 
gálnak, s mégis egy a vágyuk: boldoggá lenni! 

Mi a boldogság ? Egy oly fogalom, a mit meg-1 
érteni már alig lehet, magunkénak vallani, pedig 
nem merjük. 

Miért? Mert nem tudunk boldogok lenni. Egy 
életet áldozunk fel, még se értjük meg, nem a hogy 
érezDŐk. 

Hát hol keressük azt? Lebet-e ily világban 
— minőben élünk — föltalálni azt ? 

Nagyon könnyen, csak ismernünk kell ma 
gunkat. S megtaláljuk mindenütt a boldogságot, ha 
nyugodt a kebel, a szív megelégedett, az elme nem 
háborog. 

Oh, pedig a kebel nem nyughatik mindig. 
Hatalmas szenvedélyek hánykolódnak abban, mik
nek sötét hullámaiban maga az élet tükröződik 
vissza. 

Vádoljuk a sorsot, hogy nem igazságos, pedig 
az ember igazságtalan vele szemben. 

Mert nincs megelégedve sorsával. Nyugtalan 
természetének rabszolgájává törpiti elméjét, mely
ben a kornak czifra betegségeit oltja: a száz és 
ezer színes vágyat, ez alaktalan életölő — bogarat, 
melyből a boldogtalanság kél. 

Öljétek meg e bogarat, boldogok lesztek. Ne 
merüljetek el túlságosan a világiakba, hiszen csak 
azt vallhatjuk egészen magunkénak, mi rajtunk 
kivül nem áll. Az ember maga ez, a kin uralkodni 
kell magának az embernek ! 

Menjünk ki az erdőbe, s tanuljuk meg tőle a 
szent nyugalmat. Gyönyörködjünk a virágokban, 
fóvekben, mik a szűz föld kebelén buján teremnek, 

kérdezzük meg: ki gondozza ezeket ? A mély 
csend megfelel: az Isten! 

Menjetek ki beteg lelkűek az erdőbe s hall 
gassátok a százados fák titokszerü zúgását. Értse 
tek meg abból, hogy az ember, bár a teremtés ko
ronája, mégse tud sokszor olyan lenni, mint a fa, 
mely mig az elmúlásnak alávetve nincs, míg él: 
betölti rendeltetését évről-évre. 

Hallgassátok meg a madarak énekét. Szeretet, 
szerelem nyelvén dalolnak ők, azért megelégedet-

Bemutatták a diákoknak mit csak lehetett. 
Nem maradt el a nagy könyvtár, a Hortobágy, 

sőt az ötös fogat sem. 
Még délibáb is volt egy parányi. 
De meglátták a mi igazi specziálitásunkat is 

a — p o r t. 
Annyira látták, hogy nem is láttak tőle. 

* 
Elfogadják-e végleg a zsidó-reczepeziót, bu

kik-e Kálnoky, vagy Bánffy, vagy Agliardi, vagy 
mindenik együtt, ez volt a hét nagy kérdése. 

Hej! akár mi történik velők, az semmi, ha 
legalább két napon országos eső lenne. 

Pótolna ez reczepeziót, nuncziust, minisztert, 
mindent! 

tek, azért boldogok. 
Árnyas erdő, megpihenni térek én mindig 

szentelt csarnokodba. Feloldozod lelkem a világi 
gondok alól; itt elfeledem, hogy mily haszontalan 
az ember. Tanítsál kérlek engem életbölcsészetre, 
mely nem egyéb, mint m e g n y u g o v á s . 

Erre taníts meg engem árnyas erdő 1 
dyiirika. 

— Is t en i t i s z t e l e t ek , Vasárnap, május hó 
19-én az ev. ref. egyházakban reggel 9 órakor a 
következők tartanak hitszónokotokat: a nagy
templomban M i n d s z e n t i Imre s. lelkész, a kis-
templomban C s u t o r o s Albert s.lelkész, a Kos-
suth-utezai templomban K. T ó t h Kálmán lelkész, 
arz ispotály templomban D i c s ő f i József lelkész. 
— A r. kath. templomban reggel 7 órakor Pá l f fy 
Béla mond csendes szent misét, fél 8 órakor pedig 
H e i 1 i n g e r József árvaházi felügyelő tart isteni 
tiszteletet. 9 órakor énekes szent misét mond 
Dr. W o 1 a f k a Nándor v. püspök plébános, a mely 

K o v á c s Márk. Délután fél 3 órakor ker. tanítást 
tart dr. W o l a f k a Nándor v. püspök plébános, 
utána 3 órakor pedig litániát P á l f f y Béla s.lel
kész tart. Délután 4 órakor a rózsafüzér heti ren
des ájtatosságát, úgyszintén a májusi ájtatossá-
got Dr. W o l a f k a Nándor váí püspök-piebános 
tartja meg. — Az ág. hitv. ev. templomban d. e. 10 
órakor M a t e r n y L. lelkész tart istenitiszteletet. 

— A z uj ev. ref. p a p . Valóban sajnálatos 
szalmacséplést folytat a magyar ev. ref. vallású 
bivek legfényesebb gyülekezetének egyháztanácsa 
az uj pap választás érdekében. S e j t i , hogy ideje 
volna már, ha a kálvinista Kómában a lelkészi kar 
r ó m a i értékű lenne. Már nem biznak a válasz
tásban, mely legutóbb is váratlan eredményt hozott 
létre. Most már „ meghívni* szeretnének valakit. A 
nagy közönség S z a b ó János körős tárcsái lelkész 
és esperest óhajtaná, ki kevés kisebbség mellett 
esett el a püspökségtől. Hogy S z a b ó János ne 
legyen a debreczeni pap, (Igen, ha elfogadja ! — 
Szerk.) felállítják jelöltnek M i t r o v i c z Gyulát, 
a pataki professort. Hát hiszen igen derék ember 
lehet a nagytiszteletü ur, mert nem a debreczeni 
kollégium nevelte s mert eleget irt Debreczen 
ellen, de kérjük krisztusi szeretettel a nt. és tek. 
egyháztanácsot, mi nekünk Hekuba ? A választási 
jogot így vonjuk meg az adózó emberektől, a kik
nek „drága kincs a h í t". Az ily eljárás elég lesz 
arra, hogy a nagyközönség hite megrendüljön. El
várjuk, hogy a választás ellen nem fog határozni az 

Mi, 
D i á k k o n g r e s s z u s . Hazánk felsőbb 

tanuló ifjúsága érdekes értekezletet tartott váro
sunkban, melynek költségei fedezéséhez a nemes 
város jelentékeny összeggel járult. Az ifjúság igen 
szépen tárgyalta saját érdekei ügyeit s ugy a tanács
teremben, mint a szépszámú mulatságokon beiga
zolták, hogy „van a fának virága, s e virágokból 
lehet gyümölcsöt várni 1" 

D a l e s i é l y . A munkás dalegylet f. évi 
június 3-án Pünkösd másod napján a „Margit44 

fürdő dísztermében Janny József egyleti karnagy 
vezetése mellett tánczczal egybekötött zártkörű 
dalestélyt rendez. Műsor: „Ha meghalok" Mácsay, 
„Bár merre jár" Lányi, „Mariskám" Knáhl, „Búcsú
dal" ítieger, „Rákóczi induló" Huber. Kezdete este 
8 órakor. Belépti-jegy személyenként 1 korona. 

Vizsgák. Folyó hó 18-án tartatták a 
nyoiczadik osztályú tauulók osztályvizsgái a ref. 
főgymnasium és az állami reáliskolában; a jövő 
hóban lesznek az írásbeli vizsgák. Kisérje őket 
szerencse és siker vizsgáik közepett. 

— M e g é g e t t fiatal l e á n y . Megdöbbentő 
szerencsétlenség történt az Ú j l a k i József ügy
nök családjában. Leányuknak, Szerénának ruhája 
vasalás közben meggyuladt és a szép fiatal leány 
összeégett s meghalt. A borzasztó égési sebek való
ságos kinhalállá tették kimúlását, mely őt szenve
déseitől végre megszabadította. Újlaki*Szeréna 16 
évet élt. A temetés a legnagyobb részvét mellett 
ment végbe. Krausz főrabbi gyászbeszéde a leg
mélyebb benyomást gyakorolta a jelenvoltakra. Ott 
volt Dr. Wolafka Nándor v. püspök plébános és 
megjelent a róm. kath. tanítónői kar is teljes szám
mal. A szerencsétlen fiatal leányt az izraelita teme
tőbe helyezték végnyugalomra. 

— A b o l d o g s á g u t j án . Tessék elhinni, 
az élet utjai leginkább a hirlapirók számára nagyon 
tövises. És épp azért nagyon helyes, hu a rózsákat 
kikeresik. Hírlapíró társaink ugy látszik nagyon 
megunták a sok tövisét s már a rózsához nyúlnak. 
Csak a múlt héten váltott jegyet B e r e c z k y 
Lajos, R u z s i n s z k y Ilonával, a Tiszay-féle 
színtársulat énekesnőjével s már S z a t m á r y 
Zoltán jegyváltásáról adhatunk hírt, ki E r d ő s y 
Jolán k. a.-t jegyezte el. — Ti újságíró nőtlen urak, 
ne legyetek a jó példák iránt — érzéketlenek. 

— G y á s z . S a j ó György ügyvéd élte 49-ik 
évében meghalt. Egyike volt a leglelkiismeretesebb 
és becsületes ügyvédeknek. Szerette a zenét és a 
művészetek buzgó müvelője volt. Özvegye és négy 
gyermeke gyászolja. Béke poraira. — Tamási Géza 

— Igaza van, barátom. 
— Mennyiszer mondta már ezt nekem! S én 

elhinni sosem akartam, pedig talán igaz. Csodálatos 
húsdarab a maga szive, Angéla. Feláldozza a múlt 
emlékeit a bizonytalan jövőért... pedig egykor 
engem szeretett 1 

— Lehet; de már nem emlékszem arra, hogy 
miket mondott, miket fogadott akkor nekem, kis 
leánynak. Nem is fogom emlékeztetni soha e foga
dásokra, mert ugy veszem azokat, mint egy gyer
mek ifjú éretlen gondolatait, miket a komoly meg
fontolás elfeledtet velem. Legyen ilyen, mint én 
változtassa meg elveit, beszédjét. 

— Oh, ne kívánjon ilyet, Angéla. Tudom, 
hogy minden megváltozik, csak a szerelemről hit 
tem, hogy az örök I Az én szerelmem ilyen, s a 
magáé ? . . . mézpor a virágon, mit a gyönge szellő 
is letöröl, elfú. 

— Honnan gondolja ezt ? 
— Bizonyítékaim vannak! 
— Melyik az első ? 
— Peregi Dénest szereti. 
A lány megrezzent, pedig jól esett hallania 

e nevet. 
— Peregi Dénest szeretem? — feleié magá

hoz térve pillanatnyi zavarából, — no igen. Talán 
kétségbe akarja vonni ? 

A fiatal embernek fájt a kihivó hang. Köze
lebb ment szerelmeséhez, hogy szemrehányásait! 
jobban megértesse. 

— Nem vonom kétségbe, mert meggyőződtem 
erről. Engem mint legjobb testvérjét szeretett; 
meglehet: több is voltam magának, s talán nem 
hazudott 

— Hazudni nem szoktam! — monda sértődve 
Aagek, I 

— Talán nem hazudott, mikor azt mondta 
szerelmes belém. Hiszen kell, hogy mindenkinek 
legyen ideálja, egy olyan illúzió, mely mint a déli 
báb, szemünk előtt lebeg, de semmi az, mert hir
telen eloszlik. Nekem is van ilyen ideálom, ön az 
Angéla. Rajongva csüggtem az eszmén: egykor 
enyém lesz! E gondolat kitartásra buzdított 
küzdelemben, s ezen tudattal haladtam a rögös 
életpályán, hogy küzdelmemnek lesz jutalma, mert 
elérem azt, mi főhivatásom: boldoggá tenni! 

— Hányszor mondta már ezt nekem! 
— Mindig igy mondtam, hiszen nem tudtam 

hazudni czifra szavakkal. S elhiszi-e Angéla, hogy 
Peregi nem szereti ugy mint maga Őt? Ez a máso
dik bizonyítékom 1 

— Pedig az ellenkezőjéről győződtem meg. 
S kaczajától viszhangzott a tájék. A kirándu

lók hátranéztek: mi jutott Angélához, hogy ilyen 
jó kedve támadt egyszerre, ő azt felelte: semmi, 
csak eszébe jutott egy bohó gondolat. 

A kis báró sietett üdvözölni a fiatal Ormódy t, 
a miért oly művészi hangulatban képes tartani! 

—- Remélem és elvárom tőled, kopasz kicsike 
bárókám, hogy te is tudnál Angéla kisasszonynak 
— udvarolni 1 mosolygott szomorúan Ormódy, s 
félve tekintett a leányra e merész megjegyzésért. 

A kicsike bárónak tetszett ez ötlet, rögtön 
fel is ajánlotta kísérőül magát. 

— Csak most ne báró ur, komoly beszélni 
valóm van Ormódyval. Belekezdett egy tündér
mesébe, azt kell az utón bevégeznie. 

A kikosarazott kopasz báró bocsánatot kérve 
visszalejtett a társasághoz s a hosszú törvényszéki 
birónévai cserélgetett eszméket, mert a férj egyebet, 
se csinált, e8&k ásítozott i 

Angéla szívélyes pajkossággal a fiatal Ormódy 
vállára legyintett. 

— Folytassa a bizonyítékok fölsorolását édes! 
barátom, szívesen hallgatom. 

— Hát nem elég annyi, Angéla ? 
— Nem barátom, mert nem szolgáltatott | 

adatot, hogy hütlen-e hozzám Peregi ? 
A fiatal ember zavprtan kutatott zsebeiben. 

Egy képet vett elő. 
— E képen van megörökítve" a hűtlen Peregi. 

E folyó a Tisza a hold világítása melett, a szigeti-
csárda regényes oldalán. Éjfélre járt az idő, költői 
nyugalom borult a tájra. . . Sétálni kimentem a 
Tisza partra és láttam, hogy a folyó sima tükrén 
tova lejt egy csolnak, benne ül — Peregi. 

— Nagyon szeret csolnakázni, engemet is 
hívott gyakorta. 

— De nem egyedül volt ő. Mellette egy nő 
ült. Szerelmesen átfogta nyakát, talán csókolóztak, 
míg a csolnak úszott lassan, mintha tudta volna, 
hogy két szerelmest visz.... 

Angéla felsóhajtott. 
—- Ki az a nő, ki mellette ült ? 
Én csak néztem egy darabig ez éji jelenetet, 

a szomorú-füzek között, — folytatá nyugodtan 
Ormódy, — én is kíváncsi voltam o hölgyre, kire 
maga — féltékeny. Vártam, hogy közelebb jöjjenek 
hozzám, s akkor elővettem pillanatnyi fénykép-

zülékemet és megörökítettem a két alakot. 
Peregi, mint látja, fölismerhető, nézze, mily édesen 
tudja átkarolni hölgyét . . .szerelmesen csókolja, 
szerelmet esküszik neki. Angéla, nem fáj magának 
mindez?! 

— A kit szeretek, azt nem féltem senkitől! — 
fakadt ki daezosan. 

— S ha majd — ugy lehet —' oltár eié áll 

Peregivel, s ha majd elrebegik az esküt és nem 
tartja be — Peregi: nem lesz-e boldogtalan maga, 
Angéla ? 

— Nem! 
Ormódy térde meginogott. Alig tudott menni. 

Kuszált, formátlan gondolatok népesiték be fölhe
vült agyát; révedező szemei előtt testetlen alakok 
lebegtek, melyek közzül egy vált ki leginkább : a 
Tiszavirág szelleme, a szerelmében csalódott ön
gyilkos király kisasszony Ugy véli, mintha a 
Tisza hullámaiból éppen most kelne ki és őt csaló

ja magához.... Hallja csábos szavát, hogy jó ott 
folyó habjaiban élni, abban a vizpalotában, távol a 
földi világtól, mert ott már nem csalódik szerelmé
ben a hű szerető 

Ugy vonzotta e látomás a Tiszához. Mindig 
közelebb jutott ahhoz. Már a szélére jutott . . . a 
lejtőn áll és|— 

Angéla megragadta. Megérté a fiatal ember 
szándékát, erősen fogta karjait. 

— Ormódy, legyen esze! Szégyelje magát e 
gyávaságáért. Alaptalan féltékenységének életét ál
dozná fel. ^ Ej, maga borzasztó szerelmes, kedves 
Kálmán. Hát nem sajnálna engem — elhagyni ? 

— Mégis engem szeret, Angélám! 
— Várjon barátom, azt majd másutt fogom 

elrebegni. De nézze, a társaság nagyon előre haladt, 
siessünk utána. 

Akarva feledé karját a fiatal ember karjaiban, 
mert — most ugy monda — nagyon fél attól a 
Tisza medrétől fehér lepelben feltűnő szellemtől, a 
ki#régen király kisasszony volt és csalódott szerel
mében, a vizbe ölte magát. 

Pedig akkor már messze túlhaladtál? a Tiszát. 



DEBRECZEN-NáGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. S 

berettyo-ujfalui gyógyszerész (ezelőtt debreczni) 
f. hó 16-án életének 53-ik évében rövid szenvedés 
után jobb létre szendorült. Terjedelmes családja 
rokonságán kivül barátai jó ismerőseire váratlan 
halála általános részvétet keltett . Temetése ina 
szombaton megy végbe Berettyó-Újfaluban. Béke 
hamvaira. 

— H ú s b e h o z a t a l . Boczkó Sámuel r.-fő-
kapitány elkészítette a husbehozatalra és elárusitá-
sára vonatkozó szabályrendeleti j avas la to t Előírja, 
hogy milyen . kötelezettségek mellett hozható be a 
hus a közel vidéki városokból Debreczenbe, bogy 
orvos-rendőri vizsgálat alá esik, fogyasztási adóval 
terheltetik, stb. A szabályrendeleti javaslat ki ter
jesztetik a helybeli nem iparosok által vágott mar 
hák húsának az elárusitására is. — A szabályren 
deieti javaslat életbe lépése után alapos lehet a 
remény arra, hogy a közeli községekből — hol 
sokkai olcsóbb — tömegesen hozzák naponként a 
húst Debreczenbe, miáltal az tetemeseu olcsóbb 
lesz városunkban. 

— R ö v i d h í r e k . V á r o s i közgyűlés lesz e 
hó 30-án, melynek tárgyát a tanács és a bizottságok 
már előkészítették. — A z u j közkórházban, mely 
majdnem félmillió frtba került, oly nagy a beteg
forgalom, hogy a sebészeti és szülészeti osztályok 
kibővítése már is (!) szükségessé vá l t — A F r ö-
b e i - e g y l e t elnökévé ismét Varga Ferenczné 
Dalray Terézia úrnőt választották meg. — A f ü g 
g e t l e n s é g i pár t elnöke Rigó Ferencz birtokos 
lett. — A z u j zsidótemplomot Stegmüller Árpád 
fogja építeni. Egy év alat t kész kell lennie. 
Gr. D e g e n f e 1 d József főispán a főrendiház 
gyűlésén lévén elfoglalva, a vármegye tavaszi köz
gyűlésén Rázsó alispán elnökölt. A gyűlés elég 
lanyhán folyt le. — M á r t o n I m r e ügyvéd csü
törtökön esküdött meg Kövy Anna urhölgygyel. — 
A h i m l ő oltás már holnap kezdetét veszi a 
kerületi orvosoknál, mire figyelmeztetjük a szülő 
kel;, — Városunkban s ó s b o r s z e s z g y á r t 
rendez be Tóth Béla gyógyszerész. — A k e r e s k, 
ifjúság ma a Margit fürdőben társas estélyt rendez ; 
ugyancsak ma lesz a Dóczy intézet majálisa. 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a . (A debreczeni 
kir törvényszék, mint telekkönyvi hatóságnál, f. évi 
május 3-tói 9-ig.) 

Kiss Sára Pető Jánosné eladja Vénkerti sző
lőjét 1500 frtért Rózsa Sándor és neje Kalocsay 
Piroskának. 

Sipos János és neje Csarnai Julianna meg
veszik Nyilasi Mihály és neje Nyil-utczai 3105. sz 
házát 1750 frtért. 

Lichtscheim Menyhért 1559. számú házának 
10 hold és 950 Q öl területű ondódi- és 7 bold 
és 965 Q ölet tevő ujosztásu földjét megveszik 
Harsányi János és neje Balogh Erzsébet 5000 
forintért. 

Pere Dániel és neje Klimó Etel eladják 97 
O öl területű Homok-kerti szőlőjüket Szűcs 
Sándor és neje Takács Máriának 600 frtért. 

Diószegi István és neje Ballá Eszter meg
veszik Váradi József és neje Szűcs Julianna Bar-
csai-utcza 3680. sz. házát 2100 frtért. 

Kéki Imre és neje Tóth Zsuzsanna 261 • öl 
területű Csapó-kerti szőlőföldjüket a rajta levő 
pajtával , valamint szintén Csapó-kerti szőlőjük
nek 161 • öl területű részét megveszi Simon 
Sándorné Anyós Juliánná székelyhídi lakos 900 
forintért. 

— M i n d e n f é l e r e n d s z e r s z e r i n t i , tehát 
nem csak eredeti Singer varrógépek javítása gyor
san, olcsón és alaposan észközöltetik Neidlinger Gr. 
udvari szállító műhelyében. 

— K e r e s k e d ő - s e g é d e k figyelmébe ajánl
juk, hogy Japtulajdonosunk jól s ze rveze t t : „K e-
r e s k e d ő - s e g é d e k e l h e l y e z é s i o s z t á l y a " 
utján gyorsan a megfelelő alkalmazásba juthatnak. 
Mire a főnök urak figyelmét is felhívjuk. 

— V e t ő m a g v a k . ( M a u t h n e r Ö d ö n 
t u d ó s í t á s a . ) Lóherének és luczernának kisebb 
készletek mellett, múlt héten már gyengéb kereslete 
volt, ellenben korai tengerifélék, mustár, köles po
hánka és egyáltalán későbbi vetésre alkalmas mag
vaknak igen jó kelendősége van. Muharmag folyton 
emelkedik, de mint előző jelentésekben is emlitve 
volt, a készletek csekély volta a nagyobbmórvü for
galomnak útját állja. 

Jegyzések nyers árúért 100 kilónként Budapesten: 
Iiuczerna 48—52 frt. 
Lóhere 66—70 „ 
Muharmag 19—20 „ 
Tavaszi bükköny 81/*—9 „ 
Baltaczin 10—10 7B „ 

Debreczeni piacz. 
H a b o n a á r a k . 1895. május hó 14-én. 

Felső Közép Alsó 
ár ár á r 

Búza mm. 7.50 7 30 7.20 
Kétszeres , 6.70 6.50 6.40 
Rozs - 6.60 6.50 6.20 
Árpa „ 6.30 6 20 6.10 
Zab - 7.00 6.85 6.80 
Tengeri „ 7.40 7.20 6.90 
Köles , 7.50 7.30 .— 
Köleskása 8 13 .— .— •— 
Burgonya „ 3.60 .— .— 
(Egy zsák burgonya 1 frt 80 kr.) 

S z a r v a s m a r h a é s l ó v á s á r . 
Ló felhajtatott 580 db, eladatot t 160 db. 

Marha felhajtatott 1211 db., eladatott 380 db. 
S e r t é s v á s á r . 

Felhaj ta tot t 1500 db., eladatott 750 db. Ára 
sovány sertés páronként egy évesig 12—18, más
félévesig 18—24, két évesig 24—36, öreg 36 - 52 
frt. Kövér ser tés kilója 40—43 kr. Üzleti irány 
élénk. 

H S ú s á r & k 
Marhahús egy kiló 42, 44 ,54 ,56 , (kóser) 60 kr. 

Borjúhús 56—60 kr. Ser téshús 48—56 kr. Juhhús 
24—28 kr. Szalonna métermázsa 42—44, háj 
4 8 - 5 0 frt. 

T t i s i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7 frt. 
Felvágatás 2 frt — kr, szállítás 1 frt 20 kr . | 

ODKZjr^is3íZ2cnixiíziss2aiíS3í 
201. szám. 

^ Az ISTVÁN gőzmalom-társulat 
Ő R L E M É N Y E I N E K 

K ö t e l e z e t t s é g és e n g e d 
m é n y n é l k ü l 

k é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t , 
Z s á k k a l e g y ü t t 

Asztali dara nagyszemü . 
Szinte „ aprószemti . 
Királyliszt 
Lángliszt kivonat . . . 
[Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . , . 
Elsőrendű kenyérliszt . 
Közép kenyérliszt . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

I A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasály-
nak véve. 

A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
7. és 8. szám 70 „ (85.) 
11 . 12. 50 „ 

Debreozen, 1895. Május 7. __ 

K i s l u t r i . 1895. május hó 16-án. * ! 
Prágai 31 5 89 35 28 
Lembergi 6 10 43 57 8 
Szebeni 8 40 62 22 1 

100 
kiló 

frt I kp frtfkr j 

14:40 
14 — 
13|60 
13120 
12 
12 
11 
11 
10 
9 
8 
5 
4 
4 
4 
4 

60 
_ 60 
20 
60 
60 
20 
— 80 
80 
60 
40 

| — 1 — — — 
i__ 

!— :— 
— i — _J — —. — — 

Szerkesztői üzenetek. 
S z . I . „Nyári estén" czimü versét legközelebb 

közöljük. 
B . Z . Mihályfalva. Jövő számunkban jön a 

tárcza-ezikk. 
S z i d i k e . Török-Szent-Miklós. Kérjük I Olyan 

tetszést nyert a közölt tárcza-czikk, hogy mását na
gyon várja az olvasó közönség. 

IC. B . úrhölgynek. Tárjuk, de 
B . y úrhölgynek. Szivesen közöljük! 
D . D . Helyben. Nem volna értelme, 

r.-főkapitány úrhoz fordulni. 
A szerkesztésért felelős 

a k iadótula jdonos: Ziefa&rm&n H e r m á n . 

IWTIRtTTMM.. 

F e l ö l t ő k t i s z t a g y a p j ú 
s z ö v e t b ő l 11 f r t , f e k e t e . 
K a m g a r n v a g y C h e v i o t -
b ó l 13 f r t , v í z m e n t e s H a -
v e l o e k o k 10 f r t é r t k a p 
h a t ó k 

l e u m a n n W. 
b u d a p e s t - b é c s i e z é g n é l . 
D e b r e c z e n , f ő t é r a m a g y 
k i r . p o s t á v a l s z e m b e n 
V i d é k i m e g r e n d e l é s e k 
u t á n v é t m e l l e t t e s z k ö 
z ö l t e t n e k . M e g n e m fe 
l e l ő á r ú k s z i v e s e n k i 
c s e r é l t e t n e k . 

lohelövt toi.,1 h.)r 
sanak, í 
mely a/ ol-iji -,ti»i n k t t nla|í t \ luik •= 
Emollolt i li«-./iial nol^ai _\ /mi 1 o •>• 
a mázolást A pjllo nedves 11 r,i \ ii nltm 
elvesztene íinjct Moö' Jtoll kul > 

szine&ott 8'ao i*aíí3 IIó - féaymázt , 
sárgásbarnát i-. maJiAgoinb ii n..l, iue!v ikn t u k su 0U1-
featék íodi bo a p illót *. ea-\int ii ítn'vt is ad üztrt egy.irunt 
alkalmazható lúgi vigy .ÍJ puloii leIjo>í*n betud minden 

toltot, K«r<ibb. m.uolast s.b, \ m i7után 
t i s z t a í 'cnymás (s/ime^tlenj 

nj pallókra és parkftru nolv cupan ft'nt id Kulonoren 
parketie a olajfesrikkel mai IIPIII izolt i|'e«zon u] pailókia v.ilo 

Csak fm\t »d, onnüiu^va nem födi oJ .i lamustiat 
IJostacsom.!g, koiulbrlnl 3^ in'pej •./•»«:inti (ket ko/epna-

gyságu Liobai i \ il<.) o frt lIO ki , \ i^\ 0'/, m.uka 
A közvetlen megreii<l(>l<"»ek mindén varosban, ahol 

raktárak \annak, idekiil(l<*iirfoL. MmUm i/ol ísok is prosp
ektusok ín f l anc beruientv f kuldátnul- \. bet asail isuál tus ek 
jöl vigvasni a icgit! <i i q in ] Í L, mnul o/t a több mint 
1850é-vel(»fi»/o gj Vtin.uijt -.okít lt UT.tno7Z.ike& hamisítják, 
s sokkal íess/ vbb, s -jyakiaii a CLluaL inog Bem feloto niinotiLg-
ben hozzák íorg.ilomb.. 

Chrigtopb Ferenc, 
A valódi szoDapallo icii/iüJ'- M t j ,> t „ t >eauli cyártójd, 

P i á g a , ^ ü r l e h , Ll B e r l i n . 
R a k t á r : 

Debreczenben:.(lanovszky Lajos 
f ű s z e r - , f e s t é k - é s m a g k e r e s k e d ö n é l . 

Szatmáron: Toldy István és Nagyváradon : 
Berkes Bertalan uraknál. (65.) 2—7. 

\k egyetlen tökéletes, ajoiinan szabadalmazott 
örxm."ű3s:öd.ő 

ssjfasi- is Éti;-;nttit 
„SYPHONIA" 

fölülmúl minden eddig ismert 
permetezőt, mivel ö n m ű 
k ö d ő e n permetez. 

S o k e z e r ily permetező van 
már alkalmazásban és ugyan
annyi e l i s m e r ő b i z o n y í t 
v á n y tanúskodik arról, hogy a 
„ S y p h o n i a " szerkezete min-
'den más hasonezélu szerkeze
tet fölülmúl. 

|Mayfarth Ph. és Társa 
gazdasági-gép-gyár, 

| k ü l ö n l e g e s s é g i g y á r b o r s a j t ó k és g y ü m ö l c s -
é r t é k e s í t é s i g é p e k s z á m á r a 

Bécs9 Eli. Taborstrasse 76. sz. 
I Árjegyzékek és számos elismerő nyilatkozatok 

ingyen. — Képviselők felvétetnek. 
(62.) 7 - 1 0 . 

M y e r s - s e l y p i n b á n z t r n h á k r a v a l ó 
kelméket 8 f r t 65 k r t ó l 42 f r t 75 k r i g egy 
teljes öltönyre — Tussors- és Shantungs-Pongees 
valamint f e k e t e , f e h é r és s z í n e s Henneberg-
selyem 35 k r t ó í 1 4 frt 65 k r i g méterenként, 
sima, csikós, koczkázott, mintázott, damaszt stb. 
(mintegy 240 különböző minőség és 2000 szin és 
mintázatban stb. postabér és vámmentesen a ház
hoz szállítva és mintákat küld postafordultával : 
H e n n e b e r g G. (es. kir. udvari szállító) s e l y e m 
g y á r a Z ü r i c h b e n . Svájczba czimzett levelekre 
lOkros, levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan el
intéztetnek. 

TD(XnXIIITITXIXIXXIIXCOP, 

TÜDŐBETEGEEIEKI 
Dr. BEEHMER gyógyintézete, 

Goertersdorf, Szilézia, 
K i t ű n ő e r e d m é n y e k . Fe lvé t e l minden 

időben. F ő n ö k o r v o s : B r . A c h t e r m a n n , 
B r e h m e r n ö v e n d é k e . 

I l íus t rá l t p rospec tusok a gondnokság 
á l ta l b é r m e n t v e kü lde tnek . ( 8 — 8 . ) 

Á sok helyütt forgalomba került gyönge 
esiraképessőgü répamag miatt pótvetésre lévén Q 
szükség, elhatároztam, hogy az é s z a k n é m e t - D 
o r s z á g i t e r m e l ő e r e d e t i ó l o m z á r á v a l M 
e l l á t o t t szavatolt f a j a z o n o s és csiraképes ^ 
takarmány

vakból a „ D e b r e c z e n i T e r m é n y 
á r a - r a k t á r B é s z ¥ é n y ~ t á r s a s á g " - n á i 

készletet tartok, hol azokat a t. gazdaközönsóg 

bármikor átveheti, a következő j u t á n y o s 

Oberadorfi SOfrt.|Eckendorfi 25 frt 
laimitli ériás 27 „ |01ajbog|éaIakn2S „ 

Buczok 22 frt 
HA1BEK mag-nagykereskedése, ti 

(152.) B u d a p e s t e n . ,1~-?. 

MiéíiiiMMÉMáMédiéMéééééÉM 

Friss töltési ás¥áiyvízekf,iem6; 
Bikszádi, Bártfai, BiM,'Borszéki, Budai, Osizi? -:0zigelkai, f 

1 Emsi, Gieshübli, Gleichenbergi, Halli, lvándai, Kissingi? **• 
Carlsbadi, Koritniczai, Krondorfl, Levico (arzefi- viz)? Luhi 
Margit, Marienbadi, Mohai Ágnes, Parádi, Prebloi, Eo-
hitscM, Roncecnoi, Salvator, Selters, Szolyvai, Szulini, 
Szrebreniczai (guber forrás), Barkói jódsó, Pranzensbadi | | 

ásvány lápsó, Viktória só, Oarlsbadi só, stb. 

Vásártelkl moor föld főraktára, 
továbbá : 

szőllőpermetezéshez azur in t , kékkövet, sodát, raffia ft: 
háncsot kötéshez, — minden fűszer- és csemegeárűkat l8r 

a legolcsóbb árak mellett ajánl 

(1S3.) 1 - 3 . 

Clayton & Shuttleworth 
mezőgazdasági gépgyárosok <D B u d a p e s t Váezi-körut 

63. sz. 
által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak: 

Looomobif és gozcsépiópp-készlaíek i S S & S S : 
kolyozok, kaszáló- es aratógépek, boronák, szénagyiijtok. 

„COLUFÍÍBIA1 

Egyetemes aczéi-skék 
és minden egyéb - _ V ^ ^ 

2 és 3 vasa skék 
gazdasági gépek. 

Réseidet árjegyzékek kívánatra ingyen és bementve küldetnek 

Árlejtesi hirdetmény* K. 4083. 
18957 

N y í r e g y h á z a v á r o s a K. 7 7 9 6 / 1 8 9 4 , számú h a t á r o z a t á v a l az 

oros i -u teza nyugo t i r é s z é n e k be ton vagy bőcsa to rnáva l e l l á t ásá t , s a 4 2 0 

m é t e r hosszban fejkőveli k i b u r k o l á s á t ; t o v á b b á a se lyem-utcza t o r k o l a t á 

n a k 3 1 2 m é t e r hosszban a köz ig való fe lemelését és 1 5 6 mé te r hosszban 

fejkőveli b u r k o l á s á t e l r ende lvén , ezen k é t r e n d b e l i összesen 2 8 , 7 4 1 frt 2 0 

k r r a kö l t sége i t m u n k á k b iz tos í tása czél jából 1 8 9 5 . é v i m á j u s 2 ö - á n d. e. 

1 1 ó rako r , vá ros i t a n á c s t e r e m b e n , í r á sbe l i z á r t v e r s e n y t á r g y a l á s t t a r t . 

F e l h i v a t n a k vá l la lkozni k ívánók , hogy fent j e l ze t t időig s he lyen 

5 % bánompénzze l e l l á to t t z á r t a j á n l a t a i k a t a p o l g á r m e s t e r h iva t a lban 

a d j á k ' b e . 

Későn é r k e z e t t vagy t á v i r a t i ú ton t e t t a j án la tok figyelembe nem 

vé t e tnek . 

Áz á r l e j t é s r e vona tkozó összes a d a t o k s felvi lágosí tások po lgá r 

m e s t e r i s város i m é r n ö k i h iva ta lban n y e r h e t ő k . 

K e l t Ny í r egyházán , 1 8 9 5 - i k év áp r i l 2 9 . 

( 1 4 1 ) 3 — 3 . po lgá rmes t e r . 



DEBREGZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

csodálatos hatású! 01, mint semmi más szer 
mindenféle férget és azért mint egyedüli a maga nemében kerestetik és dicsértetik. 

Ismertetőjelei: 1. bepecsételt palaczk. 2. „Zacherl" név. 
K a / p l a a - t ó l s : Behrecssenben : 

Par t i Ferenez, 
Kadeezky József, 
Raics Gyula, 
Eickl József Zelmos, 
Ilosenthal Bániéi, 
Itoth Antal , 
Szabó Zsigmond, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Béla gyógyszerész, 
Tóth Sándor, - Varga Lajos, 

Bornyász József, Havas József, 
Csanak József, Klein Bernát, 
Csicsó Lajos, Kohn Testvérek, 
Beutsch Albert, Kohn Henrik, 
Bömök Béla, Kohn Lajos, 
Féiegyházi János, K^ntsek Géza, 
Franesics és Jóna, Kovács Mihály, 
Fri tseh Károly, Kun József, 
Ganovszky Lajos, Leidenfrost Ármin 
Géréby Fülöp, Lnsztig Károly. 

Berettyó-Újfaluban: Karakas Imre, ifj. Weiszberger Ignáez. 
Er-Mihályfalván: Pollák Móricz. 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-ííánáson; Schlachta János. rtni>\ A 
Hajdu-Szohoszlón: Kiss V&h Korner Béla. ( 1 2 6 . ) 4 
Püspök-Ladányban : Tariczky Endre utóda Mihályi. 
Tisza-Füreden : Schön Jakab, Vngar Ar thur u rakná l . 

-10. 

í tarai is ajári idényre 
a legmegbizhatóTDb 

első-rendű gyáraktól: 

jégszekrények, 
önműködő 

fagylaltgépeket, 
legjobb raiuoségü 

ss6davi2 készülékeket, 
tükrözött kertit golyókat^ sodrony boritókat 

és szabadalmazott 
L E G Ú J A B B B E F Ö 2 Ö Ü V E G E K E T 

a legnagyobb választékban és legjutányosabb árak mellett 
ajánl 

üveg, porczellán, lámpa, 
háztartási konynaeszközök és 

díszártik nagykereskedése 

^ D E B R E C Z E N , 
y Z F ő p i a a z , 1 0 O O -

(145,) 3—52. 

% 
% 

$ 

% I I 

Üzlethelyiség változtatás. 
Értesítem ugy eddigi vevőimet, mint általában a n. é. közönséget, hogy 

HENTES- ÉS MÉSZAROS-ŰZLETEMET 
a Rózsa-téren, a volt Barcsay tanácsnok-féle házba (17. sz. a ) a Miskolezy 
István volt rőfös-űzlet helyiségébe tettem át, hol is minden szakmámba tartozó 
kitűnő minőségű húsnemüekkel fogok a n. é. közönségnek szolgálni. 

Az eddigi pártfogást kösz-önve, a jövőre is kikérve — maradtam 
tisztelettel 

MEGGYASZAÍ SÁNDOR. 
Ugyanott egy teljes bolt felszerelés azonnal eladó. (147.) 3—3. 

ífj. Pájer József I 
Debreczenf Főpiaca* 

Ajánlja dúsan berendezett üveg, porciellán, lámpa s kenyhaesiköiök 
gyári nagy raktárát. 

A tavasai i d é n y r e : Jégszekrényeket,kerti[üveggolyóig fagy^lt-gépe-
ket,Mtöket, czinlemez festettdézsákat, vizkannakat, medreket, széllámpakat. 

Berndorfi alpacca- és chinaezust evőeszközöket, eredeti gyári áron, 20 evi 
J ° a Vendégföi* és kávéházi berendezéseket, minden aboz való kellékeket, 
pontos méret eredeti gyári árakkal. , - , , ' , 1. *u-* * *. 

Függő-, szalon- és álló-lámpáim, mind villany égőkkel kipróbálva, eredeti 
gy r l

A
a J - ° ^ a n t g O F o S t e l t e l t e t a k i t ü n t e t e t t ArakKal még- fo ly ton 

azolgálhatoui* ng-y**1**1* : 

1 darab csiszolt borospohár szalag diszszel . . 
1 „ „ vizes „ „ n * 
1 „ „ boros „ csillag „i . • • 
1 „ „ vizes . „ » » • • • • • 
1 „ „ borosüveg szalag „ . . . 
1 „ „ vizes „ „ » • • * 
1 „ „ boros „ csillag » . 
1 „ M vizes „ „ » • • • 
1 „ „ üvegtányér 
1 w „ majolika ozsonnakés . 
1 pár feketekávés csésze fajange . 
1 darab 6. sz. Carlsbadi kávés készlet 17 darab 

thea 
mocca 
asztali 

50 
50 

tálczával 
aranynyal 

1 v ü » » » » diszes . 
1 „ háló szoba ampel diszes . 

Vidéhi megrenddésékflt a legpontosabban leljesiieJe, menyasszonyi Mengye bevásárlásnál 
csomagolást nem smmitok, úton történhető károJcat megtéritek 

Ifj. PAJER JÓZSEF, 
(144.) 3 - 6. Debreczen, Föpiacz. 

STILIffl MS1F 
B u d a p e s t , 

G y á r és I r o d a : 
Nagydiófa-utcza 1 3 . sz. 

H é p e s ár jegyx^kefc 
ingyen. 

(114.) 4—5. 

StihV ^zsefcsász< és ^ szabadalm. jégszekrények gyára 
B m i a g í e s l e i í , ajánlja elismert, törv. védett, legjobb 
szerkezetű s kitüntetett f i i i t ő l í é s a i i l é f e e l t , s ö r , 
via, va j , nyers l ins Imtésé re , ételli i í tőiiet 
házi szükségletre, f agy la l t k é s z ü l é k e k e t és 

fagylalt-reservoiff o k á t , k ö r m é r é s be
r e n d e z é s e k e t és legifjabb s z e r k e z e t ű 

pesssgetö-csapokat. 

G Y E R T Y Á N L I G E T (laMapojka) MáraarosmegyébeiL 
L e g s z e b b és l e g e g é s z s é g e s e b b k l í m á i , h e g y i g y ó g y h e l y . 

Gyógyító hatása, absolút tiszta, levegőben, — vastartalmú savanyuviz-forrásaiban — 
melyek belsőleg és külsőleg (fürdőkhöz) haszDáltatnak és kitűnően berendezett h i d e g v í z - i n t é z e t é b e n 
rejlik. Gyors és teljes siker: sápkór és vérszegénység ellen, női bántalmak, idegbajok, gyomor- és bél-
hurut, tüdő- és szivbajok, váltóláz ellen. (140). 3 — 3 . 
Fenyőkéregből készült fürdők. Fürdőidény Mujua 15-től Szeptember hó 30-ig. 

Hagy-Boeskó vasúti állomástól % órányi távolságra. 
Bővebb felvilágosítást készségesen ad a f ü r d ő í g a z g a t é s á g r * 

• » J E T F JMC « ] ÜST " W . 
Ő császári és apostoli királyi felségének f. évi január hö 17-én Budapesten kelt legfelsőbb elhatározása 

folytán ezennel megindittatik a 
XVIII. magyar kír. 'államsorsjáték, 

melynek tiszta jövedelméből a pesti szegény-gyermek-kórház-egylet, a budai nőegylet, vagyontalan^ 
állami tisztviselők özvegyei és árvái részére gyűjtendő alap, a Mensa akademika, a háromszékmegyei j 
árva fiu és szeretetház, a siket-némák kolozsvári országos intézete, az aradi siket-néma iskola, a fiumei ̂  
Mária árvaház egyenkint egy tized részben és a Ranolder-féle tan- és nevelőintézet, a nagymihályi 
közkórház, a fehér kereszt egylet és a budapesti angol kisasszonyok tanintézete egy huszad részben 

fognak részesülni. 
E sorsjáték összes 3282-ben megállapított nyereményei az alább következő j á t é k t e r v szerint 

160,000 forintra rúgnak. És pedig: 
2 nyeremény e g y e n k i n t . . . . 2000 frt 
4 „ - , . . . . iooo„ 

20 . „ a . . . . 500 „ 
50 , „ . . . . 100 . 

200 „ „ . . . . 50 „ 
3000 » . , . . - . - . • . 10 n | 

az összes nyeremények készpénzben fizettetnek k i 
A húzás v i s s z a v o n n a t i a n u l 1 8 9 5 . é v i j ú n i u s h ó 2 6 - á n Budapesten történik. 

W®~ U g y s o r s j e g y á r a £ f r t t a l o . é. vm\ m e g - á l l a p i t v a . * ^ ü 
Sorsjegyek kaphatók a lottó-igazgatóságnál Budapesten (Pest, fővámház, félemelet), a h o v á a 

megrendelt ára postautalvány mellett előre beküldendő, valamennyi lottó-, só- és adóhivatalnál, a leg
több postahivatalnál, a bécsi „Merkúr"-nál és minden városban és nevezetesebb helységben felállított 
egyéb sorsjegyáruló közegnél. (Bgra.) (142.) 2-—4. T , 

Budapesten, 1895. január 17. M . feir. l o t t é - i g a z g a t o s a j r . 

főnyeremény 60000 frt 
„ . . . . . . 15000 
„ 10000 

nyeremény 5000 
. . . . . . 4000 

- . . . . . . . 3000 

Érdemjel a chicagói Yilágkiállitásről. 

^X^9^^^^^^K<K<^^X<^f^^K<^WÁ I 

CARLKUHN&C 
mtommi. 

Védjegy. 

0. 

Óvár, I 
Védjegyünk és doboz címkéink A 

^ aczól-tollainkat 
törvényazerüleg védvék, 

kéretik a betűinkre, 
valamint a címké

inkre vigyázni. 
Minden doboz védjegyünkkel van ellátva. 
Utánzások jövőre is, mint eddig tör-

vényesen flldöztetnek. (110.) 4—6. 

Debreaen 1895. &yonatott a város ktovvnyoiRöájsbaja. — 506, n . 


